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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of

the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised at all times to ensure that they do not play
with the appliance.

This light was not produced for household purposes, it is applied for light effect presentation.

The disco globe is excellent for enhancing the atmosphere at parties. After switching it on, the spheres continuously rotate, projecting
colorful patches of light on the walls and ceiling. The room's illumination impacts markedly on its visibility. Operation in total darkness is
recommended.

SETUP

Connect the unit to an electrical outlet then set the toggle switch located on its side to ON. Do not operate without supervision. Do not
operate with timer or dimmer switches. It is not a toy. Keep out of the reach of children. When not used, please remove power plug
from outlet.

OPERATION

The unit is intended for home and hobby use, it is not a professional device. Set up on a flat stable surface. Make sure that nothing is
in the way of the rotating movement while it is in operation. Do not install near curtains or materials in which it might get entangled. The
luminary will get hot during operation. Do not cover. Free airflow must be ensured around the unit. Please leave 30 cm clearance all
around the unit. Do not place on or near tablecloths or flammable surfaces. Only for indoor use in a dry place. If the switch, socket or
power cable is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist. Do not stare directly into the light
source. Protect the unit for direct sunlight, dust, humidity, liquids, excessive heat, frost and shock.

CARE
Use only a soft, dry cloth to clean the unit. Remove from power and allow to cool prior to cleaning.

REPLACING BULBS

Only use bulbs identical to the original such as mini bulbs fitted with E14 sockets. Do not exceed the maximum power rating of 2 x 15
W (230 V~ /2 x 15 W / E14). When the bulb burns out, switch off the unit then pull out the power cable's plug. Allow the unit to cool
down. In order to remove the globe, hold the knurled ring under the globe then carefully begin to rotate the globe counterclockwise. If
the thread no longer holds it, lift the sphere of vertically — otherwise you might damage the bulb or socket.

Carefully holding the bulb, replace as usual then replace the globe. Holding the knurled ring, rotate the globe clockwise. Do not
overtighten. The spare light bulb is included for product testing.

MAINTENANCE

Regularly check the integrity of the connector plug, cable, switch and socket. In case of any anomaly, immediately power off the unit
and seek the assistance of a specialist. Disassembly of the unit's base is prohibited and dangerous. We assume no responsibility for
any damage or consequential losses occurring as a result of failure to observe the instructions in the user manual and/or
unprofessional or unintended use.

v In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.
q 0,2m E Please maintain the required distance from the illuminated surface.
Can be placed on surfaces of normal combustibility.

This product is not a toy. Due to risk of electric shock, keep out of reach of children.

Do not discard with communal waste. At the end of its life, dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic c’
®

waste. If you have any question or remark in connection with this, contact the seller or local waste managementorganization. By
doing so, you will protectthe environmentas well as the health of others and yourself.
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A termék hasznélatba vétele el6tt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti
leiras magyar nyelven késziilt.

Ezt a késziiléket nem szantak csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességl, illetve tapasztalattal vagy ismerettel

nem rendelkez6 személyek altali hasznalatra (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha egy olyan személy fellgyeli, vagy

tajékoztatja oket, a készllék hasznalatat illetéen, aki egyben felelés a biztonsagukért. Gyermek esetében ajanlatos a
fellgyelet, hogy biztositsak, hogy a gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

Ezt a lampat nem haztartasi célokra tervezték, fényeffekt eldallitasara szolgal.

A diszkogémb kivaloan alkalmazhat6 hazibulikban, partikon a hangulat fokozasara. Bekapcsolasat kévetden a gémbok folyamatosan
forognak korbe, szines fényfoltokat vetitve a falakra és a mennyezetre. A lathatésagat nagy mértékben befolyasoljak a helyiség
fényviszonyai. Célszer teljes sététségben mikddtetni.

UZEMBE HELYEZES

Csatlakoztassa a halézatba, majd kapcsolja be az oldalan talalhato billenékapcsol6t. Ne miikodtesse felligyelet nélkiil! Ne miikodtesse

iﬁfﬁlzitévbel |}/agy fényerszabalyozd kapcsoléval! Nem gyermekjaték, ne engedjen gyermeket a kdzelébe! Hasznalaton kiviil huzza ki a
alézatbol!

UZEMELTETES

A késziiléket otthoni, hobbi hasznalatra tervezték, nem professzionalis eszkoz. Stabil, vizszintes feliiletre helyezze! Ugyelien arra,
hogy mikddés kézbe semmi ne akadalyozza a forgo mozgast. Ne tegye fliggdny vagy mas olyan anyag kozelébe, ami beleakadhat. A
vilagitétest mikddés kozben felmelegszik! Tilos letakarnil Kdryezeteben biztositani kell a levegé szabad aramlasat. Hagyjon mellette
30 cm-es korzetben szabad helyet! Kizarélag szaraz korimények kozott, beltérben lizemeltetheté! A kapcsolo, a foglalat vagy a
csatlakozovezeték sériilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez! Ne nézzen senki kozvetlendl a fényforrasbal
Védje a késziiléket napfénytdl, portél, paratél, folyadéktol, hotél, nedvességtdl, fagytdl és tddéstdl! A tartésan magas kérnyezeti
hémérséklet (>25°C) tiimelegedést okozhat!

TISZTITAS

A készulék burkolatardl puha, szaraz torlékenddvel tavolithatja el a szennyez6déseket. Ezt megel6zéen aramtalanitsa és hagyja
kihdilni!

1ZZOCSERE

Csak az eredetivel megegyez0 izz6 alkalmazhato: E14 foglalattal rendelkezd, mini izz6. Tilos tullépni a maximum 2 x 15 Watt
teljesitményt (230 V~/2 x 15 W / E14)! Az izz6 kiégése eseten kapcsolja ki, majd huzza ki a haldzati csatlakozodugot. Hagyja kihdilni
a késziléket. A gomb eltavolitasahoz fogja meg a gémb alatti bordas gydir(it, majd dvatosan kezdje el forgatni a gdmbét az oramutato
jarasaval ellenkezé iranyba. Ha a csavarmenet mar nem tartja, fligg6legesen emelje le a gdmbdt — ellenkezé esetben megsériilhet az
izz6 vagy a foglalat.

Az izzot 6vatosan megfogva cserélje ki a szokasos modon, majd helyezze vissza a gombot. A bordas gy(riit megfogva forgassa a
gombdt az dramutaté jarasanak megfeleld iranyba. Ne szoritsa meg erdsen a menetet! Az ajandék izz6 kiprobalasi célokat szolgal.

KARBANTARTAS

Idénkent ellenrizze a csatlakozodugo, a vezetek, a kapcsolo és a foglalat sértetlensegét. Barmilyen rendellenesség esetén azonnal
aramtalanitsa és forduljon szakemberhez! A késziilék talpanak szétszerelése tilos és életveszélyes!

A hasznélati utasitasban foglaltak be nem tartasa, illetve a szakszeriitlen, nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt bekévetkezd
meghibasodasért és az emiatt esetlegesen fellépd karokért nem tartozunk felelésséggel.

@ Ha a csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizarélag a gyartd, annak javitd szolgaltatoja vagy hasonloan képzett személy végezheti el!
q 02m E Alegkézelebbi megvilagitott felilettdl tartsa a megadott tavolsagot!
Normal gyulékonysagu felliletre helyezhet6.

Ez a termék nem jaték! Aramiités veszélye miatt ne engedje, hogy gyermekek jatszanak vele!

Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékba! Elettartama végén helyezze el elektronikai hulladék atvételére C’
®

szakosodott hulladékgy(jtd helyen. Kérdés esetén forduljon az eladdhoz vagy a helyi hulladékkezeld
szervezethez. Ezzel On védia kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét.

X @ <]
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Pred pouZitim pozore precitajte a schovajte navod na pouZitie. Tento navod je preklad origindlneho navodu.

SpotrebiC nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami , alebo s nedostatkom  skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpegnost neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucia o pouzivani spotrebica. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa Zistilo, Ze sa so spotrebi¢om nehraju.

Diskolampa nie je vhodna na doméace pouzitie, sltizi na vytvorenie svetelného efektu.

Diskotékova gula sa da vyborne pouzit na pozdvihnutie ndlady domacich i spolo(:enskzch zabav. Po zapnuti sa gule zanu otacat a pritom
premietaju na steny a strop miestnosti farebné svetelné Skvrny. Viditelnost farebného svetla je v znaCnej miere zavisla od svetelnych
pomerov miestnosti. Prevadzkovat gulu sa odportiéa v Uplnej tme.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Napéjaci kabel gule zapojte do elektrickej siete a potom zapnite sklopny spina¢ umiestneny na boCnej strane. ~ Gulu neprevadzkujte bez
dozoru! Neprevadzkuﬂ'te ju Casovym spinacom alebo regulatorom osvetlenia! Gula nie je detskou hrackou a musi byt umiestnena mimo
dosah deti! Pokial gulu nemienite pouzivat, odpojte ju od elektrickej siete!

PREVADZKOVANIE

Gula je urena k domacemu pouZivaniu pre hobby Ucely. Nejedna sa o profesionalne zariadenie. Umiestnite ju stabilne na vodorovni
lochu! Dbajte na to, aby Ziaden predmet neprekazal volnemu otacaniu gule. Neumiestriujte ju do blizkosti zaclon alebo takych predmetov,
toré by sa mohli omotat okolo gule. Behom prevadzky dochadza k miernemu zahriatiu svetelného telesal

Gula sa nesmie zakryvat a v jej okoli musia byt zaistené podmienky pre volné pridenie vzduchu! Okolo gule v okruhu do 30 centimetrovej

vzdialenosti je nutné ponechat' volné miesto! Gula nesmie byt umiestnena na obruse alebo na ploche z horfavej latky, ani v blizkosti take]

latky. Gula moze byt prevadzkovana vyslovene len v interiéri a v suchom prostredi! V pripade, Ze doslo k poskodeniu spinaca, objimky

alebo napajacieho kabla, zariadenia, gulu okamZite odpojte od elektrickej siete a poziadajte o pomoc kvalifikovaného odbornika! Nedivaijte

sa priamo do svetelného zdrojal Gulu treba chranit pred Gcinkami priameho slnecného Ziarenia, pred prachom, parou, teplom, mrazom,

vihkostou a réznymi tekutinami, ako aj pred padom!

CISTENIE
Necistoty z gule odstrariujte mékkou suchou utierkou. Pred zahajenim Cistenia odpojte gulu od elektrickej siete a nechajte ju vychladnit!

VYMENA ZIAROVKY

Pouzivajte ziarovku rovnakd s povodnou: jedna sa o miniatirnu ziarovku s objimkou E14. Prikon Ziaroviek nesmie prekrocit hodnotu 2 x
15 W (230 V~/2x 15 W/ E14)! V pripade, Ze dgjde k vypaleniu Ziarovky, vypnite zariadenie a napajaci kabel odpojte od elektrickej siete.
Nechajte gulu vychladnut. Kryt gule sa odstrariuje nasledujucim spdsobom: uchopte rebrovity krizok pod gulou a zacnite opatrne otacat
gulu proti smeru chodu hodinovych rugiciek. Ak ste gulu uvolnili zo zavitu, opatrne ju zdvihnite zvislym smerom. Ak gulu nezdvihnete
zvislym smerom, mdze dojst k poSkodeniu Ziarovky alebo objimky.

Pri vymene Ziarovky postupujte opatrne a obvyklym spdsobom. Po ukonCeni vymeny gulu naintalujte spét, a to tak, Ze uchopite rebrovity
krizok a gulu zacnete opatrne otacat v smere chodu hodinovych ruciciek. Davajte pozor na to, aby ste prili§ neutiahli zavit! Pribalena
Ziarovka sluzi k vyskusaniu vyrobku.

UDRZBA

Obgas skontrolujte nenarusenost napajacieho kabla, spinaca a objimky. V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamzite odpojte
zariadenie od elektrickej siete a poZiadajte o pomoc kvalifikovaného odbornika!

Rozmontovanie podstavca zariadenia je Zivotu nebezpeéné a zakézané! Vyrobca nenesie zodpovednost za pripadné poruchy a Skody,
ktoré vzniknu kvoli nedodrZaniu pokynov uvedenych v navode na pouZivanie, resp. za neodborné pouzivanie, ktoré nie je v stlade s
pdvodnym uréenim zariadenia.

v Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!
q 0,2m E Odporucana vzdialenost od dalSej osvetlenej plochy!
Oznacenie povrchu triedy normélnej zapalnosti.

Tento vyrobok nie je hracka! Kvdli riziku ideru elektrickym pradom nedovolte detom, aby sa hrali s vyrobkom!

Vyrobok nevhadzujte do bezného domového odpadu! Likvidaciu vyrobku prenechajte organizaciam na to uréené. Pripadné c’
®

otazky Vam zodpovie Va$ predajca, alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu. Mozny negativny
vplyv elektroodpadu na Zivotné prostredie a teda aj na nase zdravie je preto dalSich dolezitym dévodom, preco treba
elektroodpad bezpeéne a ekologicky zlikvidovat. SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Tnainte de utilizarea produsului va rugam s cititi instructiunile de utilizare de mai jos, si s& pastrati manualul de
utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Persoanele cu capacitate fizica si intelectuald redusa (inclusiv copii), respectiv persoanele care nu au experienta si
cunostintele necesare, nu vor folosi aparatul fara o supraveghere de naturd sa asigure o utilizare in deplind siguranta a
produsului. In cazul copiilor este recomandat supravegherea ca sé se asigure cé copii nu se joaca cu aparatul!

Aceasta lampa nu este proiectata pentru utilizare casnica, este conceputa pentru producerea efectelor de lumina.

Globul poate fi folosit in mod deosebit la petreceri organizate acasa pentru animarea atmosferei. Dupa pornire globurile au o migcare
rotativa continud, proiectand pete de lumina de diferite culori pe peretii sau tavanul incaperii. Vizibilitatea este influentata de conditiile
de lumina din incéperea in care este amplasat. Ideala este folosirea acestuia in spatii total intunecate.

PUNERE IN FUNCTIUNE

Conectati cablul de alimentare, mai intai la aparat si apoi la priza de perete, apoi actionati intrerupatorul aflat lateral pe aparat. Nu
|asati aparatul in functiune nesupravegheat! Nu folositi aparatul impreund cu un temporizator sau cu un regulator de tensiune!
Produsul nu este o jucarie! Nu lasati aparatul la indeméana copiilor! Scoateti din priza aparatul cand nu l folositi!

FOLOSIRE

Aparatul a fost conceput pentru folosire casnicé-hobby si nu in scopuri profesionale! Corpul de iluminat si adaptorul de retea se
incalzesc in timpul functionariil Este interzisa acoperirea aparatului in timpul functionarii! Trebuie asigurata o buna circulatie a aerului
in jurul aparatului, n acest scop lasati un spatiu liber pe o raza de aproximativ 30 cm in jurul acestuia. Nu amplasati aparatul pe o
suprafata usor inflamabild (ex. fatd de masa) sau in apropierea unor astfel de suprafete! Aparatul este destinat pentru folosirea
exclusiva in spatiu interior! In cazul deteriorarii corpului reflectorului sau a cablului de alimentare scoateti imediat aparatul din priza si
adresati-va unui specialist! Nu priviti direct in fasciculul luminos si nu orientati aparatul asfel ca lumina sa bata direct in ochi! Feriti
aparatul de praf, umiditate, vapori, diverse lichide, temperaturi extreme, radiatie solara si termica directa!

CURATARE
Puteti indeparta murdaria de pe aparat cu ajutorul unei carpe moi $i uscate. Aveti grija sa nu zgariati panoul frontal al reflectoruluil
Inainte de a incepe curatirea scoateti aparatul din priza i lasati-l s se raceasca!

SCHIMBAREA BECULUI

Se poate folosi doar un bec cu parametrii identici cu a celui original: bec mini cu soclu tip E14. Este strict interzisa depasirea puterii
maxime de 2 x 15 Watt (230 V~/2 x 15 W/ E14)! In cazul arderii becului decuplati apoi scoateti din priza aparatul. Lasati aparatul sa
se raceasca. Pentru indepartarea globului rotiti inelul striat de sub glob in sens invers acelor de ceasornic. In momentul in care ati
desurubat globul de pe portiunea cu filet, ridicati-| cu atentie vertical astfel incat s evitati o eventuald deteriorare a becului sau a
soclului.

Desurubati becul cu atentie si inlocuiti-l cu unul cu parametrii mentionati mai sus dupa care montati la loc globul rotind inelul striat in
sensul acelor de ceasornic. Nu strangeti foarte tare pe filet! Becul cadou inclus este destinat pentru incercarea produsului.

INTRETINERE

Verificati periodic integritatea stecherului, soclului, cablului si intrerup&torului. in cazul in care constatati orice anomalie scoateti imediat
aparatul din priza si adresati-va unui specialist! Este interzisd demontarea télpii aparatului, pericol de electrocutare!

Nu ne asumam raspunderea pentru defectiunile sau pagubele rezultate din acestea, survenite ca urmare a nerespectarii indicatiilor
cuprinse n instructiunile de utilizare, respectiv folosirea necorespunzatoare sau in alte scopuri decat cele prevazute in acestea!

e Dacé se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist
cu cunostinte adecvate!

Péstrati distanta specificatd de la cea mai apropiata suprafata luminoasa!

o
(=]
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Poate fi plasat pe suprafata cu inflamibilitate normala.

Acest produs nu este o jucarie! Din cauza riscului de electrocutare nu l&sati copiii s& se joace cu el!

Nu aruncati produsul la gunoiul menajer! La sférsitul perioadei de viata al produsului, el trebuie predat la un punct de colectare al
deseurilor electronice. Cu intrebari va puteti adresa vanzatorului sau la agentia locald de gestionare a deseurilor. Astfel protejati
mediul inconjurétor sanatatea Dvs. sia celor din jur. ®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sadujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguc¢no$¢u, odnosno
neiskusnim licima ukljuéuju¢i i decu. Ova lica mogu da rukuju ovim proizvodom samo u prisustvu lica odgovornog za ta
lica. U slu€aju dece preporuuje se konstantan nadzor, da se deca ne bi igrala snjim.

Ova lampa nije predvidena za ku¢nu upotrebu, projektovana je za svetlosne efekte.

Disko kugla je idealan odabir za Zurke i ostale skupove radi bolje atmosfere. Nakon ukljuéenja disko kugle pociinju sa neprestanim
okretanjem, reflektuju¢i svetlosne tackice u okolinu. Vidljivost u mnogome zavisi od svetlosti okoline, preporucuje se upotrebu u
potpunom mraku.

PUSTANJE U RAD
Kuglu prikljucite u mrezu i ukljucite je sa prekidacem koji se nalazi sa strane. Uredaj ne ukljucujte preko tajmera ili dimera! Ovaj
proizvod nije igracka, nije namenjena deci, ne dopustajte deci da prilaze kugli! Ukoliko ne koristite uredaj, izvucite iz ga mreze!

UPOTREBA

Uredaj je predviden za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu. Uredaj postavite na stabilnu vodoravnu povrsinu! Obratite
paznju da u toku rada niSta ne smeta slobodnom okretanju kugle. Ne postavite blizu materijal (zavesa) koji se mogu zakaciti za kuglu.
Lampa se greje u toku rada! Zabranjeno prekrivati! Treba obezbediti dovoljan protok vazduha oko uredaja. Ostavite minimalno 30cm
slobodnog prostora oko uredajal Ne postavijaljte je na ili u blizinu lako zapaljivih povrSina. Predvidena za rad u zatvorenim suvim
prostorijama! U slucaju oStecenja odmah iskljucite uredaj iz mreze i obratite se struénom licu! Ne gledajte direktno u izvor svetla!
Uredaj zatitite od direktnog sunca, toplote, prasine, pare , te¢nosti i udara!

CISCENJE
Nedistocu sa povrSine uredaja odstranite mekanom suvom krpom. Pre ¢iScenja iskljucite uredaj iz mreze i ostavite je da se ohladi!

ZAMENA SIJALICE

Prilikom zamene sijalice koristite samo identiéne originalu: Mini sijalica sa grlom E14. Zabranjena je upotreba sijalica ja¢ih od 2 x 15 W
(230 V~ /2 x 15 W / E14)! Pre zamene sijalice iskljucite uredaj prekidacem i izvucite je iz mreze. Ostavite da se ohladi uredaj. Za
skidanje kugle sa postolja uhvatite prstenasti deo postolja a sa drugom rukom pazljivo odvrtite kuglu suprotno smeru kazaljke na satu.
Nakon odvrtanja, skinite kuglu prema gore tako da slu¢ajno ne oStetite sijalicu.

Zamenite sijalicu klasiénim postupkom kao svaku drugu sijalicu, vratite kuglu na postolje. Postupak vracanja kugle je isti kao kod
skidanja samo je smer okretanja obrnut. Sijalica sluzi za isprobavanje proizvoda

ODRZAVANJE

Povremeno proveravajte prikljucni kabel, uredaj, prekida¢ i grlo da nije doSlo do mehanickih oStecenja. Ako uocite bilo kakvu
nepravilnost odmah izvucite uredaj iz mreze i obratite se struénom licu! Rastavljanje postolja je zabranjeno i opasno po Zivot!

Za greSke prouzrokovane ne pridrzavanjem zapisanih u uputstvu ili nestru¢nim nenamenskim rukovanjem ne odgovaramo.

Y Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZze da izvrsi samo ovlad¢eno lice uvoznika ili sli¢éna kvalifikovana osoba!

Razdaljina najblizeg predmeta koji se osvetljava!

o
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MoZe se postaviti na povrsine standardne zapaljivosti.

Ovaj proizvod nije igracka! Zbog opasnosti od strujnog udara ne davati deci da se igraju snjim!

Nakon isteka radnog veka ovog proizvoda, proizvod ne bacajte sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje u c’
®

reciklazne centre tog tipa. Ovim postupkom $titite okolinu, vade zdravlje i zdravlje ostalih. U reciklaznim centrima se informiSite
uprodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno sposobnostjo, oziroma
neizkuSenim osebam vkljucujo¢ otrokom. Te osebe lahko rokujejo s tem proizvodom samo v prisotnosti odraslih oseb
odgovornih za njih. Kadar je govora o otrocih se priporo¢a konstanten nadzor, da se otroci ne bi igrali z napravo.

Ta svetilka ni predvidena za hiSno uporabo, projektirana je za svetlobne efekte.

Disko krogla je idealna izbira za zabave in ostala druzenja zaradi dvigovanja razpoloZenja. Po vklopu disko krogle se zanejo z
neprestanim obrac¢anjem reflektirati svetlobne pikice v okolico. Vidljivost je odvisna od svetlobe okolice, priporoca se uporaba v popolni
temi.

ZAGON IN DELOVANJE

Kroglo prikljucite v el.mreZo in jo vkljuCite s stikalom katero se nahaja na strani. Napravo ne vkljuCujte preko ¢asovnega stikala ali
dimeral Ta proizvod ni igracka, ni namenjena otrokom, ne dovolite otrokom da se priblizujejo krogli! Vkolikor ne uporabljate napravo, jo
izvlecite iz el.mreze!

UPORABA

Naprava je predvidena za hiSno uporabo, ni za profesionalno uporabo. Napravo postavite na stabilno vodoravno povrsino! Bodite
pozorni da med delovanjem ni¢ ne moti prostega obracanja krogle. Ne postavite jo v blizino materijalov (zavese) kateri se lahko ovijejo
za kroglo. Lu¢ se greje med delovanjem! Prepovedano prekrivati! Treba je zagotoviti zadosten pretok zraka okoli naprave. Pustite
minimalno 30cm prostega prostora okoli naprave! Ne postavljajte jo na ali v blizino lahko vnetljivih povrsin. Predvidena je za delovanje
v zaprtih suhih prostorih! V primeru poSkodbe takoj izkljucite napravo iz el.mreze in se obrnite na strokovno usposoblieno osebo! Ne
glejte direktno v izvor svetlobe! Napravo zaS¢itite pred direktnim soncem, toploto, prahom, paro , teko€inami in udarcil

CISCENJE
Umazanijo s povrsine naprave odstranite z mehko suho krpo. Pred ¢i§¢enjem izkljucite napravo iz el.mreze in jo pustite da se ohladi!

ZAMENJAVA ZARNICE

Pri zamenjavi Zarnice uporabljajte samo identiéne originalnim: Mini zarnica z grlom E14. Prepovedana je uporaba zarnic mo¢nejsih od
2x15W (230 V /2 x 15 W / E14)! Pred zamenjavo Zarnice izkljucite napravo s stikalom in jo izvlecite iz el.mreze. Pustite da se
naprava ohlad. Za odstranjevanje krogle s podnoZja ujamite prstanasti del podnoZja, a z drugo roko pazljivo odvrtite kroglo v nasprotni
smeri urinega kazalca. Po odvitju, odstranite kroglo s potegom navzgor in pazite da slu¢ajno ne poskodujete zarnico.

Zamenjajte Zarnico s klasiénim postopkom kakor vsako drugo zarnico, vrnite kroglo na podnozje. Postopek vracanja krogle je isti kakor
pri odstranjevanju,samo je smer obra¢anja obrnjena. Zarnica sluZi za preverjanje naprave.

VZDRZEVANJE .

Obc¢asno preverjajte prikljuéni kabel, napravo,stikalo in grlo da ni pri§lo do mehanskih poskodb. Ce opazite kakrsno koli nepravilnost
takoj izvlecite elektriéni pretvornik iz el.mreze in se obrnite na strokovno usposobljeno osebo! Razstavljanje podnoZja je prepovedano
in smrtno nevarno!

Za napake povzrogene z ne upoStevanjem zapisanih navodil ali nestrokovnim nenamenskim rokovanjem ne odgovarjamo.

v V kolikor se poskoduje prikljuéni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblas¢ena oseba uvoznika ali podobno kvalificirana osebal

Razdalja do najbliziega predmeta kateri se osvetljuje!
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Lahko se postavi na povrsine standardne vnetljivosti.

Ta izdelk ni igraCa! Zaradi nevarnosti elektriénega udara ne dajati otrokom da bi se igrali z njim!

Po prenehanju delovanja tega proizvoda, proizvod ne vrzite z odpadom iz gospodinjstva. Elektronski odpad se predaja v c’
®

reciklazne centre tega tipa. S tem postopkom &citite okolje, vase zdravje in zdravje ostalih. O reciklaznih centrih se informirajte v
prodajalnikjer ste ta proizvod kupili.
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’ diskotékova koule

Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.

Tento pfistroj neni ur€en pro uzivani osobami se snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi a osobami bez
nélezitych zkuSenosti nebo znalosti (véetné déti) vyjma pfipadu, kdy jsou pod dozorem informovane osoby, ktera je zaroven
odpovédna za jejich bezpeénost. U déti se doporucuje dozor aby bylo zajisténo Ze pfistroj nepouziji ke hram!

Lampa neni uréena pro pouzivani v doméacnostech, slouzi na vytvofeni svételného efektu.

Diskotékova koule se da vyborné pouzit na pozdvizeni nalady domacich i spolecenskych zabav. Po zapnuti se koule zatnou otacet a
pritom promitaji na stény a strop mistnosti barevné svételné skvmy. Viditelnost barevného svétla je v znaéné mife zavisla od
svételnych poméra mistnosti. Provozovat kouli se doporucuje v Uplné tmé.

UVEDENi DO PROVOZU

Napéjeci kabel koule zapojte do elektrické sité a poté zapnéte sklopny spina¢ umistény na bocni strané. Kouli neprovozujte bez
dozoru! Neprovozujte ll Casovym spinatem nebo regulatorem osvétleni! Koule neni détskou hrackou a musi byt umisténa mimo
dosahu déti! Pokud kouli neminite uzivat, odpojte ji od elektrické sité!

PROVOZOVANI
Koule je ur¢ena k domacimu uzivani pro hobby Ucely. Nejedna se o profesionaini zafizeni. Umistéte ji stabilné na vodorovnou plochu!
Dbejte na to, aby Zadny pfedmét neprekazel volnému otaceni koule. Neumistuijte ji do blizkosti zaclon nebo takoveho pfedmeétu, ktery
bK se mohl omotat okolo koule. Béhem provozu dochazi k mirnému zahrati svételného télesa! Koule se nesmi pfikryvat a v jeLim
okoli musi b}'/t zajistény podminky pro volné proudéni vzduchu! Okolo koule v okruhu do 30 centimetrové vzdalenosti nutno ponechat
volné misto! Koule nesmi byt umisténa na ubrusu nebo na ploSe z hoflavé latky, ani v blizkosti takové latky. Koule mize byt
Erovozovéna vyslovené jen v interiéru a v suchém prostfedi! V pfipadé, ze doslo k poskozeni spinace, objimky nebo napajeciho
abelu, zafizeni okamzite odpojte od elektrické sité a pozadejte o pomoc kvalifikovaného odbornika! Nedivejte se pfimo do svételneho
zdroje! Kouli tfeba chranit pred Ucinky pfimého slune¢niho zafeni, pfed prachem, parou, teplem, mrazem, vlhkosti a rliznymi
tekutinami, jakoz i pfed padem!

CISTENI
Necistoty z koule odstraniujte mékkou suchou utérkou. Pfed zahajenim Cisténi odpojte kouli od elektrické sité a nehte ji vychladnout!

VYMENA ZAROVKY

Pouzivejte zarovku s\t/t\e)'nou s plvodni. Jedna se o miniaturni Zarovku s objimkou E14. Prikon Zarovek nesmi prekrocit hodnotu 2 x 15
W (230 V~/2 x 15 W/ E14)! V pfipadé, Ze dojde k vypaleni zarovky, vypnéte zafizeni a napéajeci kabel odpojte od elektrické sité.
Necte kouli vychladnout. Kryt koule se odstrariuje nasledujicim zplisobem: uchopte Zebrovity krouzek pod kouli a zacnéte opatrné
otacet kouli v opaéném sméru chodu hodinovych ruciéek. Kdyz jste kouli uvolnili ze zavitu, opatmé ji zvednéte svislym smérem. Kdyz
kouli nezvednete svislym smérem, mize dojit k poskozeni zarovky nebo objimky.

Pfi vymeéné Zarovky postupujte opatrné a obvyklym zplsobem. Po ukonceni vymény kouli nainstalujte zpét, a to tak, Ze uchopite
Zebrovity krouZek a kouli zaCnete opatrné otaCet ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek. Dévejte pozor na to, abyste pfili§ neutahli zavit!
Pfibalena Zarovka slouzi k vyzkouseni vyrobkd.

UDRZBA

Obcas zkontrolujte nenaru$enost napajeciho kabele, spinace a objimky. V pfipadé zjisténi jakychkoliv nedostatki okamzité odpojte
zafizeni od elekirické sité a pozadejte o pomoc kvalifikovaného odbornikal

Rozmontovani podstavce zafizeni je Zivotu nebezpeéné a je zakazano!

Vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné poruchy a Skody, které vzniknou kvali nedodrzeni pokynl uvedenych v navodé pro
pouZivani, respektive za neodborné pouzivani, které neniv souladu s plivodnim uréenim zafizeni.

v Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odbomné vySkolena osobal

Lze umistit na povrch s normaini hoflavosti.

Tento vyrobek neni hracka! Z divodu nebezpedi irazu zasahem elektrického proudu nedovolte, aby si s vyrobkem hraly déti!

Vyrobek nevyhazujte s domovnim odpadem! Po skonéeni jeho Zivotnosti jej odevzdejte na misté pro sbér elektronického odpadu! c’
®

Pfipadné dotazy zodpovi prodejce nebo mistni organizace pro shér odpadu. Timto chranite Zivotni prostiedi a zdravi své i
spoluobcant.
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Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja
zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.

Niniejsze urzadzenie nie jest zaprojektowane z mys$lg o obstudze przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub

wrazliwoséci na bodzce, a takze nie posiadajace wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci (takze przez dzieci) z wyjatkiem

przypadku, gdy nadzoruje je lub informuje osoba, ktéra jest jednocze$nie odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢
uwage na dzieci i nie pozwoli¢, aby bawity si¢ urzadzeniem.

Reflektor nie zostat zaprojektowany do uzytku w gospodarstwie domowym, stuzy do wytwarzania efektow $wietinych.

Kula dyskotekowa nadaje si¢ znakomicie do stosowania w celu zwiekszenia nastroju na prywatkach i party. Po wiaczeniu kule obracajg sie w
sposob ciagly, rzucajac kolorowe plamy $wiatta na $ciany i sufit. Efekt zalezy w duzym stopniu od sposobu o$wietlenia pomieszczenia. Najlepiej
uzywacé w catkowitej ciemnosci.

AKTYWACJA

Podtacz kule do gniazda, a nastepnie wiacz jg przy pomocy wytacznika znajdujacego sie z boku. Nie pozostawiaj kuli wiaczonej bez nadzoru.
Nie uzywaj ze Sciemniaczem lub wytacznikiem czasowym. Kula nie jest zabawka, nie pozwalaj dzieciom zbliza¢ si¢ do niej. Nie pozostawiaj kuli
wiaczonej do sieci, gdy jej nie uzywasz.

EKSPLOATACJA

Urzadzenie jest zaprojektowane do domowego, hobbystycznego uzytku, nie stuzy do celdéw profesjonalnych. Ustaw na stabilnej, poziomej
powierzchni. Zwré¢ uwage na to, zeby nic nie ograniczato ruchu obrotowego kuli. Nie ustawiaj kuli w poblizu firanki lub materiatu, ktéry mégtby
sie W nig zaplatac. W czasie pracy zrodio Swiatta nagrzewa sie. Nie wolno zakrywa¢ kuli. Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza w
otoczeniu kuli. Pozostaw wokét urzadzenia 30 cm wolnego miejsca. Nie stawiaj na serwecie lub tatwopalnej powierzchni ani w jej poblizu.
Wolno uzywac tylko w suchych pomieszczeniach. W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego lub obudowy urzadzenia natychmiast odtacz je
od gniazda sieciowego i zwrd¢ sie do fachowca. Nie patrz bezposrednio na zrédto $wiatta. Chron urzadzenie przed promieniowaniem
stonecznym, kurzem, para, cieczami, goracem, wilgocia, zimnem i uderzeniami.

CZYSZCZENIE
Zabrudzenia obudowy urzgdzenia nalezy usuwa¢ miekka, suchg Sciereczka. Przedtem wytacz urzadzenie z sieci i pozwdl mu ostygnag.

WYMIANA ZAROWKI

Uzywaj tylko zaréwek wymiennych tego samego typu, co oryginalny: zaréwka miniaturowa z gwintem E14. Nie wolno przekracza¢ dozwolonej
mocy maksymalnej 2 x 15 W (230 V / 2 x 15 W / E14). W przypadku przepalenia sie zaréwki wytacz kule, a nastepnie odiacz jg od gniazda.
Pozostaw urzadzenie az wystygnie. Chwy¢ zebrowany pierscien znajdujacy sie pod kulg i ostroznie obracaj go w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Gdy gwint sie skoficzy, zdejmij kule podnoszac ja pionowo - w przeciwnym przypadku zaréwka lub oprawka mogq,
ulec uszkodzeniu.

Ostroznie chwytajac zaréwke wykre¢ ja, wymien na nowa i zatéz kule z powrotem. Chwy¢ zebrowany pierécien i obracaj go w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara. Nie $ciskaj pierscienia zbyt mocno. Zaréwka dostarczona z urzadzeniem stuzy do jego wyprobowania.

KONSERWACJA

Okresowo nalezy sprawdzac czy wtyczka, przewod, przetacznik albo oprawka nie ulegty uszkodzeniu. W przypadku jakiegokolwiek
uszkodzenia odfacz urzadzenie od gniazda sieciowego i zwr6¢ sie do fachowca. Rozbieranie podstawy urzadzenia jest niebezpieczne i
zabronione.

Za uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania zasad opisanych w instrukcji obstugi oraz niefachowego, nieprawidtowego uzytkowania oraz za
szkody powstate z tego powodu nie przyjmujemy odpowiedzialnosci.

b W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiang moze przeprowadzi¢ tylko producent, autoryzowany przez niego serwis lub osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje.

q 0,2m E Przestrzegaj podanej odlegtosci od najblizszej o$wietlanej powierzchni.
Mozna ustawia¢ na powierzchni o normalnej palnosci

Nie wyrzucaj urzadzenia do odpaddw gospodarstwa domowego. Po zuzyciu odnie$ do miejsca zbiérki odpaddw elektronicznych. c’
®

W przypadku watpliwosci zwré¢ sie do sprzedawcy lub do miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania. W ten sposéb chronisz
wiasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.

@ Ten produkt nie jest zabawka, Ze wzgledu na mozliwo$¢ porazenia pradem nie pozwol sie nim bawic¢ dzieciom.
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Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na
madarskom jeziku.

Ovaj proizvod nije projektiran za osobe umanjene fizicke, ¢ulne ili duhovne sposobnosti, odnosno osobama bez iskustva
ili znanja (ukljuéujuci i djecu), izuzev ukoliko ih jedna takva osoba nadgleda ili informira o koriStenu proizvoda, i ujedno je
odgovorna za njihovu sigurnost. U slu€aju djece preporucuje se njihovo nadgledanie, u cilju da se ne igraju s uredajem!

Ova lampa nije projektirana za ciljeve ku¢anstva, sluzi za formiranje svjetlosnih efekata.

Disko kugla se odli¢no primjenjuje u ku¢nim Zurkama, na zabavama za pobolj$avanje atmosfere. Nakon uklju¢ivanja kugla se
neprekidno okrece osvjetljavaju¢i u boji zidne povrsine i plafon. Na vidljivost u velikoj mjeri uticu svjetlosne okolnosti u prostoriji.
Preporucuje se za uporabu u potpunom mraku.

PUSTANJE U RAD

Prikljucite proizvod u struju, a zatim ukljucite prekida¢ koji se nalazi na bo¢noj strani. Nemojte koristiti bez nadziranja! Nemojte koristiti
uz prekida¢ za tempiranje vremena, niti reguliranje jacine svjetlosti! Nije igracka za djecu, stoga nemojte pustiti djecu u blizinu
proizvoda! Kada ne koristite proizvod iskljucite ga iz struje!

UPORABA

Uredaj je projektiran za ku¢nu uporabu, za hobi i ne predstavlja profesionalni uredaj. Postavite proizvod na stabilnu i vodoravnu
povrsinu! Pripazite da proizvod prilikom njegovog okretanja nista ne ometa. Nemojte ga postaviti u blizinu zastora ili drugog takvom
materijala koji se moze zakaiti za proizvod. Lampa se tijekom uporabe blago zagrijava! Zabranjeno je prekriti je! Oko nje treba
osigurati slobodan protok zraka. Oko proizvoda ostavite po 30 cm slobodnog prostora! Nemojte ga postaviti na stolnjak ili zapaljivu
povrSinu, odnosno u njihovu blizinu. Moze se koristiti isklju¢ivo u suhim okolnostima u zatvorenim prostorima! U slu¢aju oStecenja
kucista, adaptera za struju, odnosno kabla za napajanje, odmah isklju¢ite proizvod iz struje i obratite se struénoj osobi! Niko ne smije
gledati direktno u izvor svjetlosti! Zastitite uredaj od suncevih zraka, prasine, pare, vlage, topline, tekucine, mraza i udara!

CISCENJE
Sa oplate uredaja prljavstinu odstranite uz pomo¢ meke i suhe krpe. Prije ¢i$¢enja iskljucite uredaj iz struje i ostavite ga da se ohladi!

ZAMJENA ZARULJE

Moze se koristiti iskljuCivo Zarulja koja je identicna s originalnom: mini Zarulja s E14 grlom. Zabranjeno je pre¢i maksimalni u¢inak od 2
x 15 Wati (230 V /2 x 15 W / E14)! U slu€aju da je zarulja izgorjela iskljucite uredaj iz struje i izvucite kabel za napajanje iz uticnice.
Pustite da se uredaj ohladi. Za odstranjivanje kugle uhvatite rebrasti prsten koji se nalazi ispod kugle i polako pocnite okretati kuglu u
suprotnom smjeru od smjera kretanja kazaljki na satu. Ako kuglu viSe ne drZi vijak onda je izvucite vertikalno — u protivnom moZze do¢i
do oStecenja Zarulje ili grla.

PaZljivo uhvatite i zamijenite Zarulju na klasi¢an nacin, a zatim vratite nazad kuglu. Uhvatite rebrasti prsten i okrenite kuglu u smjeru
kretanja kazaljki na satu. Nemojte pretegnuti navoj! Zarulja u priboru sluzi za isprobavanje proizvoda.

ODRZAVANJE

S vremena na vrijeme provijerite, utika¢, kabel za napajanje, prekidag i grlo, da nisu slu¢ajno osteceni. U slucaju bilo koje nepravilnosti
odmah iskljucite uredaj iz struje i obratite se stru¢noj osobi! Rasklapanje postolja uredaja je zabranjeno i opasno po Zivot!

Ne prihvacéamo odgovornost za oStecenja koja nastanu zbog neprikladne i nenamjenske uporabe, u slu¢aju nepridrzavanja
navedenom u uputi za uporabu, odnosno za sve Stete koje nastanu kao posljedica toga.

v Ako se prikljucni kabel za struju o$teti, njegovu zamjenu moze izvrSiti iskljucivo proizvodac, njegov serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuci nacin!
q 0,2m E Drzite odredenu razdaljinu od najblize osvijetliene povrsine!
Moze se postaviti na povrsinu koja je normalne zapaljivosti.

Ovaj proizvod nije igracka! Zbog opasnosti od strujnog udara nemojte dozvoliti da se djeca igraju s njim!

Nemojte baciti proizvod u smece kucanstva! Na kraju trajanja proizvoda odloZite ga na deponiju za elektricni otpad. Ukoliko imate c’
®

pitanja, obratite se prodavatelju ili lokalnoj organizaciji za tretiranje otpada. Ovime Stitite svoj okolis, ljude oko sebe i svoje
zdravije.
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Str. Principala nr. 52 Cod postal: 407310
Telefon: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489
Www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznikza SRB: Elementad.o.o.
Jovana Miki¢a 56, 24000 SUBOTICA, SRBIJA
Tel: ++381(0)24686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Distributer za SLO: Elementa Elektronika d.o.o.
Osek 7a, 2235 Sveta Trojica * Tel /fax: +386 2 729 20 24 « Web: www.elementa-e.si
Drzava porekla: Kitajska
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Made for Europe

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®




